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Emenda tad-Digriet tal-Att dwar il-Komoditajiet dwar it-Tħejjijiet Erbali
u d-Digriet tal-Att dwar il-Komoditajiet dwar is-Supplimenti tal-Ikel
b’rabta mat-tfassil ta’ sustanzi ta’ ħsara
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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2026) 2499

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2026/0486/NL

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20262499.MT

1. MSG 001 IND 2026 0486 NL MT 04-09-2026 NL NOTIF

2. Netherlands

3A. Directie Wetgeving en Juridische Zaken (WJZ)

3B. Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

4. 2026/0486/NL - C50A - Oġġetti tal-ikel

5. Emenda tad-Digriet tal-Att dwar il-Komoditajiet dwar it-Tħejjijiet Erbali u d-Digriet tal-Att dwar il-Komoditajiet dwar is-
Supplimenti tal-Ikel b’rabta mat-tfassil ta’ sustanzi ta’ ħsara

6. Preparazzjonijiet erbali u supplimenti tal-ikel
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7.
Ir-Regolament (KE) Nru 1925/2006 dwar iż-żieda ta’ vitamini u minerali u ta’ ċerti sustanzi oħra mal-ikel: Artikolu 12
-

8. L-Artikoli I u II tal-abbozz ta’ Digriet fihom rekwiżiti tekniċi. Dan l-abbozz ta’ Digriet ifassal sustanzi, pjanti u fungi li
jistgħu jkunu ta’ ħsara għas-saħħa u li l-użu tagħhom fis-supplimenti tal-ikel u l-preparazzjonijiet erbali huwa, għal dik ir-
raġuni, ipprojbit jew permess soġġett għal kundizzjonijiet jew b’parir lil konsumatur.

Għall-finijiet ta’ kompletezza, huwa nnotat li l-Artikolu 13d tal-Att dwar il-Prodotti Bażiċi fih klawżola ta’ rikonoxximent
reċiproku. Il-prinċipju tar-rikonoxximent reċiproku jinvolvi li Stat Membru tal-UE ma għandux jipprojbixxi fit-territorju
tiegħu stess il-bejgħ ta’ oġġetti li jkunu ddaħħlu legalment fis-suq fi Stat Membru ieħor tal-UE għar-raġuni li l-oġġetti ma
jissodisfawx ir-regolamenti nazzjonali tiegħu stess. Madankollu, huwa importanti li l-interessi pubbliċi leġittimi ggarantiti
mir-rekwiżiti nazzjonali fis-seħħ ikunu protetti b’mod suffiċjenti. Il-prinċipju tar-rikonoxximent reċiproku huwa inkluż fil-
memorandum spjegattiv għall-abbozz tad-digriet.

9. L-emenda proposta hija mmirata lejn il-protezzjoni tas-saħħa pubblika.

9a. Il-miżura hija xierqa u proporzjonata fid-dawl tal-objettiv tal-protezzjoni tas-saħħa pubblika. Is-sustanzi huma inklużi
fl-abbozz ta’ Digriet biss jekk il-valutazzjonijiet xjentifiċi tar-riskju juru li dawn is-sustanzi jistgħu jkunu ta’ ħsara għas-
saħħa. F’dan il-kuntest, issir distinzjoni, ibbażata fuq ir-riskji għas-saħħa, bejn sustanzi li ma jridux ikunu preżenti fis-
supplimenti tal-ikel u l-preparazzjonijiet erbali, sustanzi li huma permessi soġġetti għal ċerti kundizzjonijiet, u sustanzi li
għalihom il-parir lil konsumatur huwa obbligatorju.

9b. L-emenda proposta hija meħtieġa biex tiġi żgurata protezzjoni għolja tas-saħħa pubblika. L-identifikazzjoni ta’
sustanzi li jistgħu jkunu ta’ ħsara għas-saħħa u li, għal din ir-raġuni, ma jridux ikunu preżenti fis-supplimenti tal-ikel u fil-
preparazzjonijiet erbali, jew jistgħu jkunu preżenti biss taħt ċerti kundizzjonijiet, hija miżura ġġustifikata għal raġunijiet
ta’ protezzjoni tas-saħħa pubblika. Il-Liġi Ġenerali dwar l-Ikel (ir-Regolament Nru 148/2002) tistabbilixxi rekwiżiti ġenerali
biex jiġi żgurat li jitqiegħed fis-suq biss ikel sikur, sabiex jiġi ggarantit il-funzjonament tajjeb tas-suq intern għal tali
prodotti. Jistgħu jittieħdu miżuri bħala miżura prekawzjonarja għall-protezzjoni tas-saħħa fejn il-valutazzjonijiet xjentifiċi
tar-riskju jindikaw li l-ikel jista’ jkun ta’ ħsara għas-saħħa.

9c. Il-miżura hija meqjusa bħala neċessarja għall-protezzjoni tas-saħħa pubblika u hija bbażata fuq valutazzjonijiet
xjentifiċi tar-riskju. Abbażi tar-riskji għas-saħħa, issir distinzjoni bejn sustanzi li ma jridux ikunu preżenti fis-supplimenti
tal-ikel u l-preparazzjonijiet erbali, sustanzi li huma permessi soġġetti għal ċerti kundizzjonijiet, u sustanzi li għalihom il-
parir lill- konsumatur huwa obbligatorju. Il-miżura hija applikata mingħajr diskriminazzjoni. Ma ssir l-ebda distinzjoni bejn
l-operaturi tas-supplimenti tal-ikel u tal-preparazzjonijiet erbali stabbiliti fin-Netherlands u l-operaturi tas-supplimenti tal-
ikel u tal-preparazzjonijiet erbali stabbiliti f’pajjiżi oħra.

10. Numri jew titoli tat-testi bażi:

11. Le

12.

13. Le

14. LE

15. LE

16.
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Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


